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AYO KITA LIHAT dan BERDISKUSI TENTANG PESTA DAN TRADISI DI INDONESIA! 
 

  
 
  

NYEPI, GALUNGAN, 

KUNINGAN,  … 
TAHUN BARU 

NATAL, PASKAH … 

IMLEK 
 

  

LEBARAN, IDUL 

FITRI, IDUL ADHA, 

MAULID NABI  

Selamatan 

ULANG TAHUN, 

LAMARAN, 

PERNIKAHAN 

SYUKURAN 
WETONAN –ODALAN – OTONAN - 

NGARUDAT-BUKA PALANG PINTU-

MANSORANDAK- 

PESTA BAKAR BATU- TEDAK SINTEN 

MITONI 
WAISAK 

SELAMAT 
merayakan 
NATAL dan  

TAHUN BARU 
2021 

 

IKAT Sprachenwerkstatt  

Hamburg 



  

Dyah Narang-Huth - “Aku belajar Bahasa Indonesia” – “Ich lerne Indonesisch!”- Sprachworkshop - Indonesisch zum Thema Feste und Feiern in Indonesien.  Hamburg: Ikat Sprachenwerkstatt 2020 

 

2 

 
 

 
 

 
 

 
 



  

Dyah Narang-Huth - “Aku belajar Bahasa Indonesia” – “Ich lerne Indonesisch!”- Sprachworkshop - Indonesisch zum Thema Feste und Feiern in Indonesien.  Hamburg: Ikat Sprachenwerkstatt 2020 

 

3 

 
 
 
 
 

 

TRADISI BETAWI 
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Saat seorang anak pertama kali belajar berjalan atau menginjakkan 

kaki ke tanah, ada prosesi yang bernama tedak siten. Tedak berarti 

menginjak dan siten berarti tanah. Prosesi ini juga dikenal sebagai  

tradisi turun tanah. Prosesi tedak siten biasanya dilakukan saat 

seorang anak menginjak umur tujuh atau delapan bulan.  

Prosesi ini adalah simbol awal pendidikan anak tentang konsep 

kemandirian, tanggung jawab, tangguh dalam menghadapi persoalan, 

serta bersifat dermawan.  

Ada tujuh rangkaian dalam prosesinya: membersihkan kaki, injak 

tanah, berjalan melewati tujuh wadah, tangga tebu wulung, 

kurungan, memberikan uang, dan melepas ayam.  

 

Salah satu yang menarik dari prosesi ini adalah rangkaian saat anak 

dimasukkan ke dalam kurungan. Kurungan yang dipakai umumnya 

adalah kurungan ayam yang sudah dihias dan berisi aneka macam 

mainan. Kurungan ayam adalah simbol dunia. 

Saat anak berada dalam kurungan, ia diminta untuk memilih satu dari 

sejumlah mainan yang sudah diletakkan di dalamnya. Mainan yang 

dipilih menjadi simbol pekerjaan Si Anak di masa depan. 

TEDAK 

SITEN 
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TRADISI DARI 

PAPUA  


